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prozaversnyely, transzhuman

Retorikai és grammatikai eszkozok ,A Testhez” cimi kotetben

Borbély Szilard A Testhez cim( konyve a kotetkompoziciot tekintve (is) szerves egész-
ként makodik, mivel mind a prézaversek, mind az 6dak kiegészitik, Ujrairjak egymast,
bizonyos vissza-visszatér6é problémakra kiilénb6zé vagy ismétlédé médon reflektalnak.
Elemzésemben zommel az el6bbieket vizsgalom. A néi narratorok altal elmesélt, vers-
format 0It6, ugyanakkor préza-jellegl szovegszervezd elveket felvonultatd koltemények
Osszetettsége ugyanis biztositék arra, hogy a verseket nemcsak a kotet részeként te-
kintve, hanem ciklusként, sét, a strukturat akar teljes mértékben szétszakitva, egymastol
kilénalloan is lehet elemezni.

(Szolecizmusok) A prézaversek jol meghatarozhato tematikak koré szervezédnek. llyen
témat alkotnak a holokauszt-torténetek, a vetélést, illetve az abortuszt problematizald
szbvegek. A narrator minden esetben ndi hang, amely jelen id6ben beszél a multban
torténtekrdl. De nem is ez a retrospektiv szandék a leginkabb hangsulyozandd, hanem
az iranyitott narracié. Az elbeszéld ugyanis bar monologizal, minden esetben valakinek
mesél. Mintha az olvasd nem csupan egy passziv befogadé lenne, hanem egy tanu, aki
egyszer kihallgat egy vallomast, maskor éppen 6 a torténet elsédleges és egyetlen befo-
gadoja. Ezt a bemutatkozas-szer( verskezdetek jol mutatjak, hiszen szinte kivétel nélkal
minden vers a narrator életkoranak, vagy a torténet idépontjanak felfedésével kezdédik.
A szlk bemutatkozas ezzel le is zarul, mast nem lehet megtudni a narrator személyérol.
A versek retorikai felépitettsége markansan kirajzolodé sémakat kdvet, melyekben az
aposztrophikus elemek dominalnak.

Ezek az aposztrophék nem egyértelmiek. Nem tudni, hogy kinek beszél a lirai én, ugyan-
is csak elrejtve, a szOvegtestbe beépitve figyelheték meg. Tobb versre is jellemzé ez
a vallomas-jelleg, amelyet a szandékos nyelvrontasok kozelitenek még direktebben az
élébeszéd-szeriiség felé, legtobbszér a kinek kérdése megvalaszolatlan marad. igy A
probléma cim( versben is, ahol az utols6 mondatok reflektalnak csupan a vallomas szi-
milyen gyonydrlek. [...] De tavaly oktdberben / elvitt a lanyom a Szlletés Hetére. Meg-
mutatta / a Siratészobat. Bementem. Es akkor egyszeriben felszakadt. Leroskadtam egy
székre. Zokogtam. / Segithetek? — Te jéttél oda. Es akkor elmondtam, / hogy volt egy
kisfiam, akit megoltem. Itt allna a képen a harom lannyal. Rébertnek nevezem.” (AT 99,
jat, a kinek allando kérdésére azonban itt sem kapunk valaszt: ,Taldn az a legjobb, ha
azzal kezdem, / hogy a szllésrél leanyként remtorténeteket / gondoltam. Bar az anyam
konnyen sziilt. / Mégis A nyolcadik utas a halal cim( / film, biztosan ismered, rémlett fel
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mindig, / hogy a hason keresztil tépik ki belélem.” (A dinnye, AT 103., utobbi kiemelés:
BP) A dolog cim( koltemény kezd® sorat olvasva is az az érzésunk, hogy egy beszél-
getés kozben helyezkedink bele a tanu pozicidjaba: ,Engem tulajdonképpen a versek
hoztak / haza:” (AT 130.)

A Testhez verseinek legnagyobb eréssége, hogy a gondolatisagot, a filozéfiai mondaniva-
|6t nem ,csupan” a sorok szemantikaja, a mondatok jelentése kozvetiti, hanem a retorikai,
grammatikai felépitettség is. Olyan versnyelvrdl van itt sz6, mely megsokszorozza a kol-
temények interpretacios alternativait. A versek lehetséges jelentése csak akkor fedheté
fel, ha hagyjuk, hogy a grammatikai jatékok, a szolecizmus, a szandékos nyelvrontasok
iranyitsak értelmezésunket. A kdvetkezd versben egy grammatikai eszkoz, a hatarozott
névelbk halmozasa okoz jelentéstobbletet, és nyitja meg a kaput az Ujabb és Ujabb interp-
retacios lehetéségek el6tt. A tizezer cimi vers, a médiabdl jol ismert, ugynevezett Zsa-
nett-lgyet tematizalja. A tobbi prézavershez képest a versnyelvi Ujitasat itt a nével6hasz-
nalat adja: ,elsére a Zsolt j6tt hozzam a / oda elkérte a irataimat amit igazolasnal szoktak
a / kérni én atadtam neki a belek6tott abba hogy nem voltam / a biztonsagi évvel nem
volt bekdtve a én mondtam neki / hogy nemrég indultam el a és teljesen megfeledkeztem
a / arrol hogy bekdssem majd a forgalmimra hivatkozott hogy a problémak vannak vele
rakérdeztem hogy a / micsoda nem kaptam a valaszt”. (AT 110.) A hatarozott névelék hal-
mozasa alatamasztja, kiegésziti, tovabbirja a széveg mondanddjat. A sorok ritmusanak
és a gondolatmenet folyamatos megtorésének, a vontatott beszédmaod érzékeltetésének
célja, hogy szimbolizalja és imitalja a meggyalazott, er6szakot elszenvedd narrator szen-
vedéseit, a vallomas soran fel-feltérd siras, zokogas, elfojtas, elhallgatas, a szakadozott
beszéd szivszoritd, keserli hanghatasait.

(Gondviselés) A kovetkezékben olyan versekrdl lesz sz, amelyek valamilyen médon
szinre viszik a gondviselés jelenlétét vagy hianyat, valamint a sors szerepét az egyes
életutak alakulasa kapcsan. Ezt a gondolatisagot ismét a retorikai megoldasok érzékel-
tetik a leghatasosabban. Leginkabb A kanarisarga, Az oxigénhiany, A Margitszigeten,
Az autélampa és A pazsit ciml szovegek tartoznak ide, amelyek a tragikus események,
megrenditd tragédiak (t6bbszdrds vetélés, abortusz, antiszemitizmus, holokauszt), tar-
sadalmi igazsagtalansagok tematizalasa ellenére legtébbszor optimista, reménykedd,
a magat egy felsébb erére bizé narratori magatartas megszolaltatasaval érnek véget.
Bar a gondviselés latszolag a sorozatos katasztrofak ellenére sem avatkozik kozbe,
sok esetben a transzcendens er6 megnyilvanulasat az egyéni életutban bekovetke-
z8 fordulépont koveti. Ez talan nem jelenti egy biztosan szebb jové tényleges meg-
valosulasat, mégis hitet és reményt ad a folytatashoz: ,Tizenharom lehettem, amikor
egyszerre /| megbetegedtem. Magas lazban, / éntudatlanul fekiidtem. Es varatlanul /
egy nagy, puha, tojasszer( valamit / [attam. Majd a belsejébe keriltem, / és ott szemlé-
I6dtem. Ekkor békesség / és nyugalom aradt el bennem. Magaba / dlelt, és egyszerre
megértettem, mintha / id6tlen volna minden. Ebredve elfelejtettem, / de a felismerés
megvaltoztatta életem. / Anyam tobbé nem Gtott meg.” (Az oxigénhiany, AT 84-85.) A
misztikus, rejtélyes er6 megnyilvanulasa egy szebb élet reményét sugallja a kdvetkezd
idézetekben is: ,Alazat elfogadni, / hogy lehet a vesztes is nyerd. Nem / kesergek a
multon. Ez volt a sorsom.” — mondja A Margitszigeten beszélbje 6t gyermek elvesztése
utan; (AT 47.) ,Figyelem, ahogy serken a pazsit, / talan egy Uj élet reménye még var
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itt.” — bizakodik A pazsit cim( vers narratora két abortusz és egy tonkrement hazas-
sagot kovetéen. (AT 152.) A szavak, a sorok, a teljes versstruktira szemantikai értéke
ebben az esetben is csak egy szegmens, ami a példaértéket, jelen esetben a sors vagy
a gondviselés hatalmat tamasztja ala. A grammatikai felépitettség ismét szimbolikus
jelentéssel bir, a nyelvrontasok megint nem véletlenek. Itt azonban a hatarozéragok hi-
anyaval kell szamolni, melyek az egyszer( helyhatarozés szerkezetekbdl utasitasokat,
ellentmondast nem tiré parancsokat transzformalnak. Mintha maga a felsébb szubsz-
tancia, a sors, esetleg egy katona utasitasait olvasnank, azokat a parancsokat, itélete-
ket, melyek meghatarozzak, befolyasoljak a szovegek szereplinek életét.

A kanérisarga cimu vers foldrajzi helyet, utcat leiré részei kivétel nélkil nélkiulézik a
grammatikailag megszokott hatarozoi ragot, vagy annak egy részét, igy sugallva valami-
féle célelviiséget, iranyitottsagot, teleologikussagot. A pattogoé rimek, éles sorathajlasok,
inverziok, csonka mondatok azt az érzetet keltik az olvasdban, mintha egy felsébb erd
ellentmondast nem tir6, megvaltoztathatatlan, mindent atiré és meghatarozo, itéletei
lennének. A kulcsmondatok a kévetkez6k: ,Hideg volt marcius 19. a flitetlen szobaba.”;
,Edesapam munkaszolgélatba, édesanyam az ablak elétt / varta, a Kontrassy utcaba.”;
LA Zarda utcaba gyerekek mutogatnak csillagomra.”; ,A kijarasi tilalom ellenére sétal-
tam az / Esterhazy utcaba.”; ,Hetvendt ember volt a mi vagonunkba.”; ,Oxigénhiany a
vagonba.” (AT 36—38.) A parancsok dominanciajat természetesen még inkabb erésitik a
grammatikai hiany nélkul is parancsként értelmezhetd kifejezések: ,A tusoldba!”; ,A/ téb-
biek jobbra.” (AT 38—-39.) A kanarisarga cim( vers végén raadasul az isteni gondviselés
hianya is tematizalédik: ,Nem volt masutt / hely. Ez volt a Vernichtungslager. A szelekcio
utolsé stacidja. / Innen Ut vezetett a gazba. Kapujat Isten tirelme felvigyazza.” (AT 39.)
Ahianyz6 vagy éppen nem hianyzo, tautologikusan hangsulyozott hatarozéragok A Nefe-
lejcs cimi versben is jelentéstobblettel birnak. Mintha minden sor, minden azonosithato
helyet (utcanevet, intézménynevet) jel6lé sz6 a német katonak szajabol hangzana el, a
flggd beszéd alkalmazasanak kdszonhetéen azonban ezek az utasitasok asszimilalod-
utcaba. | Minket kihajtottak a loversenypalyara. Két napig tartottak ott, / mig megszilardult
Szalasi uralma. Kézben hire jart, hogy / svajci védlevelet kapni a Vadasz utcaba. Sorallas,
tolongas, / szorongas, de megvan! Kézben bekoltoztink a Tatra utcaba, | a 47-es szam-
ba. Tizenheten alszunk picike szobaba. /| November elején fegyveres nyilas suhancok
jonnek / a hazba, ahol csak Oregek és gyerekek laknak. Sorakozo / az udvarrol felhangzé
kolomp szavara. A férfiak munka- | szolgalatba, a né6k negyvenéves korig elhajtva nyugati
| kényszermunkara. Anyam megszokve kerult a gettéba. / A nyilasok a gyerekeket gydijtik
udvarra. Rendezve sorba, | hajtjak ki utcara. Menet Duna parti sétanyra. Felsorakozni /
vizpartra, kabatot, cip6t labhoz lerakva.” (AT 142-143; kiemelések: BP)

A sors dominancidja, a végzetbe vald beletérédés, a kiszolgaltatott sodrodas elfogadasa-
nak kényszere szinte minden vers legfébb mondanivaloja. A blindk szambavétele soran
hianyzik barmiféle erkdlcsi vagy moralis itélkezés, a narracié mindvégig neutralis, puszta
tényekre korlatozédo. A holokausztot tematizald versek beszél6i sem értetlenkednek az
emberi ész altal felfoghatatlan abszurditasok bekdvetkeztekor, ahogy az elvetélt anyak is
beletér6dnek sorsukba, Ujra és Ujra megprébaljak felépiteni egy szebb jové tartopilléreit.
Persze a trauma évek multan a felszinre tér, az elvesztett gyermek illuzérikus képe, meg-
ismerhetetlen személyisége visszatéré gondolat. Valahogy mégis a sors iranyit mindent,
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hatalma megingathatatlan, akarata megkérddjelezhetetlen. A test sebezhet6 lesz, blinds
és kiszolgaltatott, a tragédiak eszkdze, amely ujbdl és ujbol megalazhatd, amely a lélek
szenvedéseinek generaldja. Ezt mutatja a cimlapon szereplé Joel-Peter Witkin fotdja, a
Woman Once a Bird is, amelyen egy megcsonkitott, meggyalazott néi test lathatd, és
amelyre a kotet utolso 6daja is reflektal: ,a blinds vagyak teste: n6 / a férfivagyak targya /
a csonkolas, a kinzatas / és a kitépett szarnya // hogy ne repllhessen tova / a torzé csak
a vagya / a test, amelyre hus tapad / a hideg, fémes vazra // a megalazott test marad /
a fotékodba zarva.” (A Testhez, AT 168—169.) A test tehat nem mas, mint hds, nedvek
és veér 0sszessege, amely ugy a fizika térvényeinek, mint a gondolatisagnak, az emberi
brutalitadsnak, sét, a grammatikanak és szintaxisnak még inkabb ki van szolgaltatva: ,A
test csupan csak valadék / forrasa, konny( halé: / a nyal, a vér, a sperma / koéd, csupan
csak jel: elszallé. / A kinra szomjan varé / jelz6k hangalakja. // A salak is a vagyra var, / a
vizelet s a széklet, / a seb is épp ilyen gyonyodr, / a gennytél édes élet, / amig a szintaxis
gyotor, s a vér is sz6 csupan csak?” (De Sade rézsaja, AT 149.)

(Monizmus) A 1élek viszont felértékelédik (pl. Az oxigénhiany), a romlott anyaggal szem-
beni makulatlan esszenciaként, egyetlen és kizarolagos értékként definialédik, amely az
id6 elére haladtaval, ha feldolgozni nem is képes a sors altal rarétt tragédiakat, szembe
tud nézni azokkal: ,Es mar merek gondolni ra, a meg nem sziletettre, / akit megoltem. El-
gondolom, hany éves lenne. Néha / beszélek hozza este: [...] Egyszer eljon a pillanat val-
lalni, / hogy nézzem szembe, aki tette. Olykor egy pillanatra mar / sikertl. Nemrég levelet
irtam magam 6sszeszedve / a meg nem sziletetthez.” (A sziizességhez, AT 24-25.)
Borbély verseiben a test-lélek szétvalaszthatdosaganak-szétvalaszthatatlansaganak, a
dualizmusnak vagy a monizmusnak régi dilemmaja is megfogalmazodik, legtdbbszor 6sz-
szefliggésbe kerllve a magzat kialakulasanak folyamataval. Kézponti kérdés, hogy vajon
a néhany hetes magzat elvarja-e mar, hogy ,6t is emberként szeressék”, vagy csupan a
mar kulvilag szamara is tapasztalhaté gyermek fizikai Iéte az, ami az anyagi élet attribu-
tuma? Anyaghoz koététt-e tehat a 1étezés? A lét-nemlét hatarmezsgyéi ellentmondasos
modon korllhatarolhatatlanok, ez a paradox helyzet pedig abszurd szituaciokat eredmé-
nyez, és olyan groteszk-témak felhasznalasaval metaforizalodik, mint az abortusz, a test
elhalasa a méhben, a halott gyermek megszulése, ami tulajdonképpen a halal megszulé-
sének felfoghatatlan paradoxona. (pl.: A dinnye, A lavor).

Erdekes megfigyelni, és ez a feminista irodalomkritikanak is termékeny terepe lehet, hogy
a legkritikusabb helyzetekben a nék mindig egyedil maradnak. A férfiak kis kivételtél
eltekintve (A Margitszigeten) mentalisan gyengének, sokszor gyavanak bizonyulnak, egy
abortusz vagy vetélés utan legtdbbszor a kdnnyebb utat valasztjdk, és magara hagyjak
tarsukat, akiknek a lelki traumak, valamint a kiszolgaltatottsag megélése mellett még a
korhazi megalaztatasokat is el kell viselnilk (pl.: A szlizesség, A Dunaba). A feminizmus
feldl értelmezve kilonosen indokolt A lavor cimi szdveg vizsgalata. Itt az asszonysors
elviselhetetlen része, de sajnos természetes velejaroja a szandék ellenére fogant gyerek.
igy az abortusz, a vetélés is természetes folyamatnak szamit, sét, egyfajta hagyomany-
nak mindsul, amely a jév6beli generacidknak is sajatja lesz, csakugy, ahogyan a feldolgo-
zatlan lelki traumak is: ,Az én torténetembe benne van az 6sszes / anyaim szenvedése.
Az asszonysors mindig / ugyanaz — anyam azt mondta. A megolt / gyerekek ott sirnak
az almainkban, mert / nem tudjuk megszoptatni 6ket.” (AT 135.) A hagyomany vissza is
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hat, az utddok szenvedései visszaszallnak 6seikhez. A narrator 6t vetélés utan igy toré6-
dik bele a végzetébe: ,Az anyaimé is sajat / életem, a szenvedésem. Ez az én sorsom,
érzem.” (AT 137.)

Borbély Szilard verseit olvasva talan legmegrenditébb az a tudat, hogy — a prézaverseket
tekintve — legtobbszor igaz torténetekrél van sz6, amelyeket a kolté poétikai eljarasok alkal-
mazasaval, egy sajatos, tudatosan és jol kidolgozott koncepcio hasznalataval tett kdltészet-
té. Az intencio egyértelm(i: ezeket a felfoghatatlannak t(ind tragédiakat, abszurd, groteszk,
ellentmondasos és igazsagtalan katasztréfakat, legyenek azok egyéniek vagy kollektivek,
nem lehet mashogy medializalni, csupan a koltészet segitségével. Adorno mondasa, amely
szerint Auschwitz utan nem lehet verset irni, cafolhaténak bizonyul, és tulajdonképpen csak
a milvészetek, ez esetben a versek segitségével lehet feldolgozni az emberiség traumait.
Az abortuszt elkdveté nék vallomasa mindvégig azt sugallja, hogy a beismerés, a blndk
megbanasa, a feloldozasért vald epekedés a versek altal kdvetkezhet be. A sorsba vetett
hit pedig éppen ennek a feloldozasnak a beteljesiilését igazolja. Ha a sz6vegeket dssze-
vetjuk forrasaikkal, jol latszik: Borbély Szilard nem transzformalta at tilsagosan a torténe-
teket, az alapvet6 poétikai eljarasok alkalmazasa, a kulonleges versnyelv hasznalata pedig
jelentésbeli funkciokat szolgal. A holokauszt-torténetek soran forrasul szolgald konyv, Pécsi
Katalin Sés k&vé cimii valogatasa volt.2 Erdekes megfigyelni, hogy Borbély csak ritkan hajt
végre drasztikus valtoztatasokat az alap-szovegen, sokszor sz6 szerint emel at. A kdvet-
kez6 idézetben is talalunk a szandékos nyelvrontasra példat, mely hatasosan alatamasztja
az imént felvazolt célelv(i retorikai szerkesztésmaodot. Igy a forrasszévegben, LaszI6 Klari A
samilin Ulve cimi elbeszélésében: ,Lattam barakkokat kivulrél-bellrél. Mentem gyalogme-
netben. Alltam tdbbszdr a szelekciénal.” (AT 159.) igy pedig A samli cim(i versben: ,Lattam
a barakkokat kiviil-beliil. Mentem / gyalogmenetbe. Alltam a szelekcién.” (kiemelés: BP)
Természetesen ez a versek érdemébdl egy cseppet sem von le. Az egyes versek 6nalléan
és egymassal parbeszédbe 1épve mind kiemelkedd alkotasok.

(Transzhumanizmus) Borbély Szilard kotete a szerz6i szandék szerint sokaig A transz-
human cimmel létezett. A kdnyv megjelenése elétti évben egy kettds kotetben megjelend
mutatvanyok, dontéen a prozaversek kdzul valogatott anyag szintén A franszhuman ci-
met viselte.* A cim végil megvaltozott, a transzhuman, valamint a poszthuman kifejezés
azonban tdbbszor vissza-visszatér a versekben, ebbdl kifolydlag termékeny kezdemé-
beli verssel.

A transzhumanizmus ,egy Uj gondolkodasmdd megnevezéseként terjedt el, megkérdé-
jelezi azt az el6feltevést, miszerint az emberi allapot Iényegében megvaltoztathatatlan.
Aki elharitja ezt a mentalis akadalyt, annak radikalis lehet6ségek vakitd képe tarul fel, a
zavartalan boldogsag megteremtésétél, egészen az intelligens élet kihalasaig. Altalaban
véve, a jelen fényében a jové nagyon furcsanak hat, de ugyanakkor talan csodalatos-
nak is (...) a transzhumanizmus tébb mint egy absztrakt hit, mely szerint a technoldgia
eszkodzeivel hamarosan tullépink bioldgiai korlatainkon; kisérlet arra, hogy ujjaértékeljuk
a hagyomanyos értelemben vett emberi siralomvolgyet. (...) E témakkal foglalkozva, a
transzhumanistak egy tényszer(, tudomanyos, problémamegoldé megkozelitést vesznek
fel. Egyik elv sem megkérddjelezhetetlen, sem a haldl szikségszerlsége, sem a véges
foldi er6forrasokra valé raszorultsagunk.”
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Atranszhumanista elméletek kiemelten foglalkoznak ember és gép érintkezésével, egyutt-
élésével. Az idegen anyag, a fém, az élettelen matéria behatolasa a testbe, protézisként,
kiegészitéként vald megjelenése a transzhumanitsa mlvészetek egyik fé ihletéje. A tu-
domanyok, féképpen a nanotechnoldgia fejlédésével a test kiegészithetd, helyettesithetd
lesz a gépek altal, egyeduralma tulajdonképpen veszélybe kerll. Az él6 és az élettelen
szovet elegye egyfajta mutacio, az egyuttélés mégis figg mindkét rész egyittmikodé-
sétél. Az idegen anyag mit sem ér a test nélkil, mig utébbi Iétezése sok esetben a be-
avatkozason mulik. Ha a transzhuman elméletek és a transzhumanista filozéfia szlréjén
keresztul vizsgaljuk A Testhez cim( kotetet, mar a boriton lathato kép jelentésrétegei is
kiegészulnek ujabb horizontokkal. A néi test derekat drasztikusan atformald hideg fém,
a varratok és a megcsonkitas ténye eltargyiasitja a létez6t, ami élettelen mianyag fi-
guraként jelenik meg. A két lapockan éktelenked6 sebek két kitépett szarny nyomainak
lehetséges szimbodlumai. Az alak tehat megfosztatott egyrészt természetfeletti, masrészt
puszta emberi voltatdl is. Az igy transzhumanként definialhaté alak nemi identitasa kérdé-
ses, a nbiség attribitumai az er6szakos beavatkozas miatt hianyoznak. A szorité fémov
raadasul éppen a hasat szoritja el, ami a versek olvasatanak kontextusaban az abor-
tuszra, a magzat fejlédésének abszolut lehetetlenségére utal. Ami a szovegeket illeti, Az
Ejszakéhoz cimii kéltemény feketerigo-szimboluma a természet elgépiesedését fejti ki.
Barmennyire is szelidek és békések a masodik és harmadik versszak képei, a vers ma-
sodik felében kideril, hogy az allatok vilagat is aramkorok iranyitjak: ,fak kozott néhany
galamb, / a behajlé arnyék viaszosan fényl6 tollain / siklik ala. A feketerigd himje mar
atlépett // a homokozé agyba, grammnyi homok / omlik be laba nyoman. Kicsi feje gép-
szertien / fordul a térben, mint egy robot, tavmUikédtetésd // jaték, amig betdlt a szoftver.
Egy kibernetikus / organizmus figyeli a maganyos Ejszaka / jeleit. Ne még! Ne jéjjon el
még most az // éjjele. A képernydre arnyékot bocsat a feszliltség- / kiméld.” (AT 89-90.;
kiemelés: BP) A kibernetikus organizmus kifejezés raadasul A terminator cimi filmet is
felidézi, jelentése ez alapjan: ,él6 szovet a belsd fémvazon.” A kotet utolsé verse is rend-
kivll érdekes a transzhuman elméletek szempontjabdl. Cime, A Testhez, alcime: Woman
once a bird, tehat a boriton lathatd képnek tulajdonképpen az értelmezését kapjuk. A vers
utolsé versszakaban a poszthuman definiciéjat olvashatjuk: ,a megalazott test marad / a
fotokddba zarva / a néi test halott Anya: / az angyal poszthumanja.” (AT 169.)
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